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Dolnoslgskie Warsztaty Szkta Artystycznego. Eksperyment odbyty sie
w dniach 15-25 sierpnia 2018 w Hucie Szkta Krysztatowego Julia w Piecho-
wicach, w Le$nej Hucie w Szklarskiej Porebie, na Stacji Turystycznej Orle
w Jakuszycach (w miejscu dawnej huty Karlsthal), a takze w Hucie Szkta
Martin Stefanek w Desnej w Czechach. W najbardziej atrakcyjnym, letnim
okresie wakacyjnym studenci, artysci, designerzy, przy wsparciu hutmistrzéow
z Polski i Czech ,na zywo” projektowali i tworzyli szkto artystyczne oraz
szklany design.

Dolnoslgskie Warsztaty Szkta Artystycznego. Eksperyment byty kontynuacja

tradycji odmiu wczesniejszych projektéw pn. e-Glass Festival. To unikatowe
przedsiewziecie w skali kraju w zakresie sztuki szkta na ptaszczyznie eduka-
cyjnej, tworczej i wymiany nowych technologii artystycznych jest jedynym
tak dtugo i stabilnie realizowanym dziataniem zwigzanym ze sztukg szkta.
Pomyst na organizacje takiego wydarzenia zrodzit sie w 2008 roku. Pomysto-
dawcy festiwalu - Igor Wojcik i Mariusz kabinski - zadecydowali wéwczas,
ze najlepszym miejscem na jego realizacje bedzie izerskie i karkonoskie
pogranicze. Jest to najwazniejszy historycznie o$rodek hutnictwa szkta w tej
czesci Europy. Jako ze festiwal nawigzuje do tych wtasnie tradycji, warto
wspomnie¢ o poczatkach szklanego hutnictwa na tych terenach. Pierwsze
huty szkta pojawity sie w miejscach obfitujacych w drewno na przetomie
XI'i X1V wieku. Po raz pierwszy informacja pisana o szklarstwie po stronie
Slaskiej pojawia sie w dokumencie z 1366 roku, dotyczacym sprzedazy huty
szkta w miejscowosci Pisarska Poreba (obecnie Szklarska Poreba). Ztoty
okres izerskiego hutnictwa szkta rozpoczat sie jednak dwa wieki pdzniej.
W drugiej fali rozwoju hut szkta, w XVIII wieku, przeniesiono je z chatupniczych
zaktaddw do nowo zbudowanych przedsiebiorstw. Gérskim chatupnikom
pozostata produkcja bizuterii. Na przetomie XIX i XX wieku pogranicze izerskie
i karkonoskie nalezato do najwazniejszych obszaréw przemystowych Korony
Czeskiej i Prowincji Slaskiej.

Aktualnie to wtasnie po stronie czeskiej hutnictwo szkta przetrwato i znajduje

sie w doskonatej kondycji. Jednym z wazniejszych miejsc pozostaty lzery.
Tu dziataja tak wazne o$rodki, jak Jablonec nad Nysa, Zelazny Bréd, Harra-
chov, Janéw nad Nysa, Pelechov czy Desna. W Zelaznym Brodzie dziata
Srednia szkota hutnicza przygotowujaca nowych adeptéw do pracy ze szktem.
Od pieciu edycji nasze warsztaty odbywaja sie takze w Hucie Szkta Martin
Stefanek w Desnej. Po polskiej stronie, mimo zawirowan transformacji ustro-
jowej, dziataja dwa osrodki: Piechowice z Huta Szkta Krysztatowego Julia
oraz Szklarska Poreba z Le$na Huta i Pracownig Tomasza Gadka.

Festiwal powstat z checi wskrzeszenia tradycji spotkan artystéw, hutnikéw,

uczniéw, technologdw, jak rowniez kultywowania tradycji wytwarzania szkta
artystycznego i szklarskiego designu. W zatozeniu - plener oraz towarzyszace
mu sympozjum maja by¢ platforma taczaca spektakularng twérczos¢ arty-
styczna z edukacja i upowszechnianiem. Naszym celem jest takze stworzenie
mieszkancom i turystom mozliwosci zapoznania sie z podstawami twdrczosci
szklarskiej poprzez przygladanie sie pracy artystéw, studentéw i hutnikéw.
Chcemy pokazywad kunszt ich pracy, a takze niepowtarzalne piekno masy
szklanej.

Uczestnikami Dolnoslgskich Warsztatow Szkta Artystycznego. Eksperyment

w tym roku byli designerzy i artysci: Kalina Banka, Katarzyna Harasym,
ILLOLA (Patrik Illo, Aleksandra Stencel), dr Mariusz kabinski, prof. nadzw.
Ryszard Wieckowski, Igor Wéjcik oraz gos¢ specjalny - Magdalena Wodarczyk;
studenci Akademii Sztuk Pigknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu
(Wydziat Szkta i Ceramiki, Katedra Szkta): Joanna Bujak, Klaudia Dobek,
Dominika kaska, Emilia Marcjasz, Katarzyna Pilic oraz Akademii Sztuk
Pieknych w Warszawie (Wydziat RzeZby): Aneta Kilifska. Pokazy formo-
wania szkta na palniku gazowym realizowata Katarzyna Harasym, a pokazy
technik witrazowych Ryszard Wieckowski i Kalina Barika. Pokazy i warsztaty
dmuchania szkta z goracej masy szklanej, wytopionej w piecu plenerowym,
przeprowadzili Jakub Kwarcinski oraz goscie z Huty Szkta Novosad & Syn
w Harrachovie - Peter Glosik i Jézef Margol. W projekcie merytorycznym
udziat wzieli réwniez hutmistrzowie i hutnicy Huty Szkta Julia w Piechowi-
cach, Leénej Huty w Szklarskiej Porebie, Huty Szkta Martin Stefanek oraz
przedstawiciele Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gorze i SeveroCeskégo
Muzeum w Libercu.

Zaproszeni artysci: Aleksandra Stencel, Patrik Illo, dr Mariusz Labinski, Kalina

Banka, prof. nadzw. Ryszard Wieckowski, Igor Wojcik oraz historycy sztuki:
OldFich Palata z Muzeum Severo€eskégo w Libercu i Edyta Patro - kierownik
Dziatu Szkta Artystycznego Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gérze przy-
gotowali wyktady o szkle artystycznym i designie.

Dokonania wspotpracy artystow, studentéw, hutnikow, wyktadowcdw i techno-

logdw mozemy podziwia¢ na wystawach poplenerowych, organizowanych
w Polsce, Republice Czeskiej, na Stowacji i na Ukrainie w 2018 oraz 2019 roku.
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Igor Wéjcik
Remigiusz Lenczyk

The Lower Silesian Art Glass Workshop. Experiment took place from 15 to
25 August 2018 at the Julia Glassworks in Piechowice, the Lesna Huta Glass
Factory in Szklarska Poreba, the Stacja Turystyczna Orle in Jakuszyce (in
the former premises of the Carlsthal factory) and the Martin Stefanek Glass
Factory in Desna, Czech Republic. Taking advantage of summer holiday,
students, artists and designers, with some help from Polish and Czech glass-
makers, invented and created art and design glass pieces “on the spot.”

The Lower Silesian Art Glass Workshop. Experiment was the continuation of

eight previous projects carried out within the framework of the e-Glass
Festival. Unmatched by any other event in Poland, the festival of glass art
involving educational and creative activities as well as an exchange of new
artistic technologies is the only glass art-related project that has been running
consistently for such a long time. The idea for this enterprise emerged in 2008.
The initiators of the festival, Igor Wéjcik and Mariusz Labinski, decided that
the Izera and Karkonosze borderland would be the best location. Historically,
this is the most important centre of glass production in this part of Europe.
The festival draws from this tradition and it seems fitting that a few words
about the early days of glass production in the region should be added here.
The first glass factories were founded in places abounding with wood at the
turn of the 13" and 14" centuries. The first written account related to glass
manufacturing in Silesian territories comes from 1366, and it regards the sale
of a glass factory in Pisarska Poreba (nowadays Szklarska Poreba). The golden
age of glass production in the |zera valley came two centuries later. During
the second wave of the development of glass factories, in the 18™ century,
what had been cottage industry was transferred to newly built factories.
Cottage workers in the highlands were now confined to making jewellery.
At the turn of the 19t and 20 centuries, the |zera and Karkonosze borderland
was among the most important industrial regions in the Bohemian Crown and
the Province of Silesia.

Nowadays glass production factories are still thriving on the Czech side. With

glass manufacturing plants in Jablonec nad Nysou, Zelezny Brod, Harrachov,
Janov nad Nysg, Pelechov, or Desna, Izera Mountains remain a major glass
manufacturing region. In Zelezny Brod young glassmakers are trained at
a secondary school. For the past five years, our workshops have also been
hosted by the Martin Stefanek Glass Factory in Desna. In Poland, regardless
of political transformation, there are still two centres at work: Piechowice
with the Julia Glassworks, and Szklarska Poreba with the Lesna Huta Glass
Factory and the Tomasz Gadek Studio.

The festival was inspired by the desire to restore the tradition of meetings of

artists, glassmakers, students and technologists, and the will to maintain the
tradition of making art glass and glass design. The idea behind the open air
session and the accompanying symposium is to provide a platform uniting
spectacular artistic creation with education and popularization. We also wish
to offer local people and tourists an opportunity to watch artists, students
and glass makers at work. It is not only their excellent craftsmanship that
deserves attention, but also the sheer beauty of glass.

This year, the guest designers and artists at the Lower Silesian Art Glass Workshop.

Experiment included: Kalina Barika, Katarzyna Harasym, ILLOLA (Patrik Illo,
Aleksandra Stencel), Mariusz kabinski, PhD, Assoc. Prof. Ryszard Wieckowski,
lgor Wéjcik and Magdalena Wodarczyk as a special guest, students from the
E. Geppert Academy of Fine Arts in Wroctaw (Faculty of Ceramics and Glass,
Glass Department): Joanna Bujak, Klaudia Dobek, Dominika kaska, Emilia
Marcjasz, Katarzyna Pilic, and the Academy of Fine Arts in Warsaw (Faculty
of Sculpture): Aneta Kilinska. Lampworking technique was demonstrated by
Katarzyna Harasym, while Ryszard Wieckowski and Kalina Barika presented
techniques used in the production of stained glass. A demonstration and
workshop of blowing hot glass melted in an outdoor furnace was given by
Jakub Kwarcinski and guests from the Novosad & Son Glass Factory in
Harrachov - Peter Glosik and Jézef Margol. Participants in the project included
employees of the Julia Glassworks in Piechowice, the Lesna Huta Factory in
Szklarska Poreba, the Martin Stefanek Glass Factory, the Karkonosze Museum
in Jelenia Gdra and the North Bohemian Museum in Liberec.

Invited artists: Aleksandra Stencel, Patrik Illo, Mariusz tabinski, PhD, Kalina

Banka, Assoc. Prof. Ryszard Wieckowski, Igor Wéjcik as well as art historians:
OldFich Palata, from the North Bohemian Museum in Liberec and Edyta
Patro - head of the Glass Art Department at the Karkonosze Museum in
Jelenia Gora delivered lectures on the history of art glass and glass design.

Results of the collaboration of artists, students, glass makers, teachers and

technologists can be seen at exhibitions staged in Poland, the Czech Repubilic,
and Ukraine in 2018 and 2019.

Experiment
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Magdalena Wodarczyk

Praca nad realizacja gotowego projektu w hucie szkta rozpoczyna sie od zanu-
rzenia piszczeli i nabrania z donicy ciektej masy szkta o temperaturze 1200
stopni. Sprawne panowanie nad lepkos$cig masy stygnacego szkta wymaga
nie lada zrecznosci, technologicznej wiedzy i wyczucia. Szybko$¢ utraty jego
temperatury sprawia, ze tempo pracy jest bardzo dynamiczne, a podejmo-
wane dziatania musza by¢ zdecydowane. By opanowac hutnicza technike
ksztattowania tego materiatu, potrzeba nieraz kilkudziesieciu lat ciggtej
praktyki. Niegdy$ wiedza na temat szczegdtow technologii szkta byta utajniana.
Ciezko wypracowane receptury chowano w obawie przed konkurencja. Ztoty
czas dla rozwoju hutnictwa przypadt na przetom XIX i XX wieku. Niestety,
dzi$ - po latach ogdélnoswiatowego kryzysu, w wyniku ktdérego upadto wiele
preznie dziatajacych polskich hut - mozliwo$¢ poznania technologii, nauki
pracy przy piecu lub wspétpraca z biegtym w tym rzemiosle hutnikiem to
dla artysty-projektanta prawdziwe szczescie. Dolnoslgskie Warsztaty Szkta
Artystycznego. Eksperyment. e-Glass Festival 2018 dla uczestnikéw i widzéw
byty jednym z tych wyjatkowych wydarzen. W codziennej pracy hutniczej nie
ma miejsca i czasu na eksperymenty, pracuje sie na akord. Dzieki festiwalowi
- pomiedzy zawrotnym tempem produkgji, tradycyjnymi technikami pracy nad
ksztattowaniem szkta na goraco oraz innowacyjnymi metodami, wynikajgcymi
z postepu technologicznego - pojawita sie mozliwos$¢ odkrywania zapomnia-
nych technik, a takze tgczenia ich z nowymi obszarami dziatan na pograniczu
nauki i sztuki. Atmosfera wzajemnej obserwacji podczas przygotowywania
szkicéw, korekt, konfrontacja réznych srodowisk i postaw artystéw oraz
otwarty dialog podczas pracy z hutnikami pozwalat na swobodne pogtebianie
autorskich metod ksztattowania szkta hutniczego. W miare postepu projektow
i badan, zdobywania kolejnych doswiadczen, poszerzano granice mozliwosci
artystycznych dziatanh z materiatem szklarskim. W trakcie odbywajacych
sie w ramach festiwalu pokazdéw, sympozjum i pleneru istotna byta réwniez
obecnos$¢ obserwatoréw podczas dziatan twoérczych. Temat przewodni,
ukierunkowujacy realizacje hutnicze na eksperymentalne podtoze pokazdw,
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byt dodatkowym elementem zaskoczenia. Przyciggat nieprzewidywalnoscia
proceséw, wynikajacych z niezaleznych od nas zmiennych czynnikéw i ogra-
niczonych mozliwosci kontrolowania zywiotu ognia. Taka formuta warsztatow
dawata mozliwos¢ interakcji pomiedzy twérca a zadajacym pytania widzem.
Ukazanie osobistej relacji artysty do materii szkta - jego sposobu myslenia,
rozwijania idei, przeobrazania jej ze szkicow w realne dzieto, wptywato
na pogtebienie Swiadomosci estetycznej odbiorcy.

Siegajac pamiecia do 2013 roku, gdy jako swiezo upieczona studentka Sztuki

i Wzornictwa Szkta Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu, pierwszy raz bytam
Swiadkiem wydarzen organizowanych w ramach e-Glass Festivalu, mogtam
poznac bioracego w nim udziat profesora Zbigniewa Horbowego - najwiekszej
stawy legende i mentora polskiego designu szkta. Tamte wydarzenia mocno
ugruntowaty we mnie poczucie tego, jak wazna jest silna postawa twdrcza
i determinacja w drodze do obranego celu. Z ogromnym zainteresowaniem
wpatrywatam sie w proces realizacji jego projektéw. Przyjazna atmosfera
festiwalu, dzigki otwarciu granic pomiedzy swiatem doswiadczonych artystéw,
projektantéw, mtodych adeptéw sztuki, a takze na co dzien niedostepnym
srodowiskiem pracujacych w hucie szkta rzemieslnikow, pozwolita mi jako
obserwatorowi na niepowtarzalng okazje blizszego poznania wyjatkowych
i do dzi$ waznych dla mnie ludzi.

Kilka lat pdzniej - bedac uczestnikiem a zarazem dydaktykiem Akademii Sztuk

Pieknych - z ogromna radosciag mogtam obserwowac¢ i dokumentowad
ten sam proces uswiadamiania i rozwoju osobowosci u biorgcych udziat
w warsztatach studentach. Dzieki pogtebionej praktyce podczas ¢wiczen
i realizacji przy piecu hutniczym, a takze opanowaniu specjalistycznego jezyka,
potrzebnego przy pracy w hucie szkta, ich kolejne dziatania z dnia na dzien
byty coraz bardziej sprecyzowane i odwazne. Jako gos$¢ festiwalu mogtam
przyjrzec sie temu, jak wiele daje nam mozliwo$c¢ spedzania wspdlnego czasu
w atmosferze wspodtpracy, z dala od pedu i zgietku miasta, w wyjatkowych
okolicznosciach izerskiej i karkonoskiej przyrody. Wszystkie te wydarzenia
nie miatyby miejsca, gdyby nie zaangazowanie i po$wiecenie organizatoréw,
dbajacych o przywrdcenie tradycji spotkan artystéw, uczniéw, hutnikéw,
technologdéw oraz podtrzymanie tradycji wytwarzania szkta artystycznego
i uzytkowego - Igora Wojcika i Mariusza kabinskiego. To oni od samego
poczatku zabiegali o mozliwosci wspdtpracy z dziatajagcymi w tym rejonie
hutami szkta. llekro¢ patrze na prace uczestnikéw festiwalu, wspominam
towarzyszace ich powstawaniu historie. Wielokierunkowos¢ artystycznych
realizacji ukazata szerokie spektrum mozliwosci dziatan, tworzacych nowy
abstrakcyjny wymiar. Materia rzezbiarska stata sie nosnikiem emocji, w ktéra
zamknieto zjawiska, informacje i czas.

W kompozycji Ryszarda Wieckowskiego gra wspotzaleznosci pomiedzy elemen-

tami wynika z potaczenia roznych, lecz dopetniajgcych sie materiatéw i form.
Powstaty z osobistego kontekstu szklany design Igora Wojcika kusi fantazyjnymi
ksztattami. Bogate w formie, petne koloru kieliszki autor zaprojektowat z mysla
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0 swojej nowo narodzonej cérce. Instalacja Mariusza kabinskiego sktada
sie z dwudziestu jeden geometrycznie uporzadkowanych wzgledem siebie
elementéw. Czarne kule, dzieki odbijajacej i multiplikujacej rzeczywistosc
wypolerowanej powierzchni szkta, staja sie integralng czescia otoczenia, ktdre
poprzez ciggle zmieniajace sie Swiatto i warunki atmosferyczne wptywaja
na ostateczny charakter cato$ci kompozycji. Szklane prace Kaliny Banki,
przypominajace ksztattem wazony, poprzez subtelne grafiki nabierajg sarka-
stycznego znaczenia, w rzeczywistosci przedstawiajgc fabryczne kominy,
ozdabiajgce niebo kwiecistymi ktebami dymu. Patryk Illo i Aleksandra Stencel,
dziatajgca pod nazwa ILLOLA para projektantéw, w tej edycji festiwalu eksplo-
rowata technologiczne rozwigzania dwutorowo. Eksperymentalnie wykonane
wazony Patryka zdaja sie by¢ ciagle w ruchu. Organiczne struktury pulsuja
ksztattami lub zdaja sie dopiero ubiera¢ w zdobienia. Realizacja Aleksandry
przedstawia odzwierciedlenie portretu autorki, zanurzone w warstwie szkta.
Wykorzystanie technologii tréjwymiarowego skanu twarzy i odtwarzania go
poprzez frezowanie w drewnie ztozyty sie na powstanie matrycy stanowiagcej
baze pod tradycyjna hutnicza technologie ksztattowania szkta na gorgco.

Studentki Akademii Sztuk Pieknych z Wroctawia i Warszawy byty pod duzym
wrazeniem sprawnej pracy hutnikdw i szybkich efektow realizacji projektow.
Dla jednych (Joanna Bujak, Dominika Laska, Aneta Kilirska) punktem wyjscia
dla prac staty sie niezobowiagzujace, luzne szkice, otwierajace podejscie
na eksperymentalny charakter dziatan. Wszystkie te procesy pozwolity
na swobodne badanie materiatu, tego - jak sie gnie, ptynie, formuje.
Drugim realizacja w hucie szkta data mozliwos¢ eksperymentowania z tgcze-
niem materiatéw takich jak mosigdz i aluminium (Emilia Marcjasz) lub bardziej
organicznymi formami - muszle i kamienie stanowigce baze dla uzyskiwanych
reliefow w szkle (Katarzyna Pilic). WSrdd pozostatych pomystéw byty rowniez
te bazujace na wychwyceniu granic mozliwosci dazenia do ideatu (Klaudia
Dobek). Opisane procesy to jednak niewielki wycinek wobec wszystkich
realizacji w trzech hutach szkta w czasie trwania festiwalu.

Efekty poszukiwan - wynikajacych z checi gtebszego poznania i zrozumienia

nieraz zapomnianej juz technologii oraz eksperymentalne dziatania taczace
ja z nowymi technikami - przetozyty sie na powstanie prac, bedacych
Swiadectwem transgresji technologicznej, a takze wyznacznikiem tendencji
konceptualnej i estetycznej na arenie miedzynarodowej. Przytaczajagc stowa
artysty Leszka Lewandowskiego:
Na tym wtasnie polega moc sztuki - na mozliwosci stwarzania i testowania
swiatow rownolegtych, brania pod uwage nieskoriczonej ilosci mozliwych
opcji, przyglgdania sie nieskoriczonemu ciggowi przypadkow. Tak ujeta
sztuka, dzieki wtasciwemu jezykowi wizualnemu, staje sie rownie precyzyjnym
narzedziem poznania jak matematyka czy fizyka, zachowujgc jednoczesnie
bezinteresownosc charakteryzujgcq zwtaszcza pierwszg z wymienionych
dyscyplin'.

M. Raczek, L. Lewandowski, lluzja przestrzeni lub dyskretny urok postmodernizmu,
[w:] http://galeria-arsenal.pl/pliki/ulotka _o_wystawie _lewandowski_2013.10.19.pdf
(14 czerwca 2015 r.).



Discovering

Dcpencdencics

Magdalena Wodarczyk

When one is turning a finished design into an object in a glassworks, one
begins by immersing a blowpipe in the crucible, and drawing molten glass
of a temperature of 1,200 degrees. It takes enormous artfulness, technical
knowledge, and intuition to skilfully handle the sticky mass of cooling glass.
Rapidly dropping temperature requires swift movements and confidence.
To master glassblowing skills one may have to keep on training for decades.
Detailed information on technologies employed in glass production used to
be confidential. Laboriously devised formulas were kept secret lest other
manufacturers take advantage of them. The golden age of glass production
came at the turn of the 19" and 20" centuries. Nowadays, regrettably - after
the global crisis which precipitated the fall of many heretofore successful
glassworks - any opportunity to learn about technologies, to train by the
furnace or to collaborate with experienced glassblowers should be seized
with both hands by artists-designers. The Lower Silesian Art Glass Workshop.
Experiment. e-Glass Festival 2018 was one of those unique events providing
such opportunity to participants and viewers. There is usually no room for
experimenting in the glassworks; people are paid on a piecework basis here.
The festival - amongst the breakneck speed of production, traditional tech-
niques of shaping hot glass and innovatory methods brought by technological
progress - offered a chance to rediscover forgotten techniques, and to combine
them with new practices at the intersection of science and art. The atmosphere
of mutual observation in the process of making drafts, corrections, confron-
tation of various artistic circles and attitudes, as well as an open dialogue
with glassmakers allowed unrestricted development of authorial methods
of shaping glass. As projects and research progressed, new experience was
gained, the limits of creative use of glass were expanded. Importantly, different
shows of creative skills, symposiums, and the open-air session that took place
within the framework of the festival attracted viewers. The leitmotiv orienting
glass production to experimental shows constituted an element of surprise. It
enticed with the unpredictability of processes depending on variable factors
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which we could not affect and limited possibilities of controlling the element
of fire. This approach adopted at the workshop made it possible for artists
and viewers, who could ask questions, to interact. Revealing artists’ personal
attitudes to glass, including way of thinking, developing ideas, transforming
drafts into an actual work, helped raise viewers’ aesthetic awareness.

Going back in my memory to 2013, when as a new student of Glass Art and

Design at the Academy of Fine Arts in Wroctaw | attended the events of the
e-Glass Festival, | remember | had the chance to meet Professor Zbigniew
Horbowy - the legendary mentor of Polish glass design. Those days strongly
encouraged my belief that rigid creative attitude and determination to achieve
my goals are of utmost importance. | observed how his projects were realised
with greatest interest. The friendly atmosphere of the festival that ensued from
opening the boundaries between the world of experienced artists, designers,
young artists, and craftsmen working in glassworks - a community that is not
there for us on a daily basis, allowed me to get to know extraordinary people
who continue to play an important part in my life till this day.

Several years later - when | was a participant, and a teacher at the Academy

of Fine Arts - | was most glad to see and document the same process of
learning and developing in students attending the workshop. Having received
additional training by the furnace and mastered specialist vocabulary needed
in glassworks, their subsequent actions grew more precise and bolder every
day. As a guest, | was able to see the benefits of spending time together
collaborating, away from the fast and noisy life of the city, in the exceptional
nature of lzery and Karkonosze Mountains. All these events would have
never happened had it not been for the commitment and dedication of the
organisers, who did their very best to restore the tradition of meetings of
artists, students, glassmakers, technologists, and to maintain the tradition
of producing art glass and glassware - Igor Wdjcik and Mariusz tabinski. It
was them who insisted on the cooperation with different glassworks operating
in the region. Whenever | look at works created at the festival, | think of the
stories surrounding their creation. The multidirectional nature of artistic
practices demonstrated a broad spectrum of possible approaches, generating
a new abstract dimension. Sculptural matter became a medium of emotions
containing phenomena, information, and time.

In Ryszard Wieckowski’s composition the game of interdependencies results from

uniting various complementary materials and forms. Inspired by a personal
context, lgor Wojcik’s glass design allures with its imaginative shapes. Rich in
terms of form, colourful glasses were designed by the author for his newborn
daughter. Mariusz kabinski’s installation consists of twenty-one elements,
ordered geometrically in regard to one another. Because of the polished surface
of glass reflecting and multiplying reality, black balls become an integral
part of the surrounding, affecting the final character of the composition with
changing light and atmospheric conditions. Glass pieces by Kalina Barka,
reminiscent of vases, acquire a sarcastic meaning through subtle prints which

Experiment



depict factory chimneys decorating the skies with flowerlike billows of smoke.
Patryk Illo and Aleksandra Stencel, a couple of designers working together
as ILLOLA, adopted two different approaches while exploring technological
solutions. Patryk’s experimental vases seem to be in constant motion. Organic
structures pulsate with shapes and seem to be in the process of taking on
ornaments. Aleksandra’s work depicts a portrait of the author, under a layer
of glass. The technique of 3D scanning applied to her face and recreating it by
milling wood produced a matrix which provided the basis for the traditional
technique of shaping hot glass.

Students of the Academies of Fine Arts in Wroctaw and Warsaw were immensely

impressed by the deft work of glassblowers and fast execution of projects.
For some of them (Joanna Bujak, Dominika Laska, Aneta Kilinska) the depar-
ture point was provided by unassuming drafts, inviting an open approach to
experimental activities. All these processes made unrestricted testing of the
material possible - how it bends, flows, forms.
For some, working in a glassworks provided an opportunity to experiment
with merging materials, e.g. copper and aluminium (Emilia Marcjasz) or
more organic forms - shells and stones serving as the basis for glass reliefs
(Katarzyna Pilic). Yet others tried to search for the limits of striving towards
the ideal (Klaudia Dobek). Described processes constitute only a minor section
of all the activities performed in three glassworks within the framework of
the festival.

The effects of the explorations inspired by the will to know more about and

understand better a technology which is largely forgotten nowadays as
well as experimental practices combining it with new techniques generated
pieces that testify to a technological transgression, and are a determi-
nant of a conceptual and aesthetic tendency on the international scene.
Artist Leszek Lewandowski said:
This is exactly what the power of art is about - the possibility of creating
and testing parallel worlds, taking an unlimited number of possible options
into consideration, observing the never-ending sequence of coincidences.
In this sense art using the right visual vocabulary becomes an instrument
of learning that is as precise as mathematics or physics, while retaining the
selflessness typical especially of the first of the mentioned disciplines.’

"M. Raczek, L. Lewandowski, lluzja przestrzeni lub dyskretny urok postmodernizmu,
[in:] http://galeria-arsenal.pl/pliki/ulotka_o_wystawie _lewandowski_2013.10.19.pdf
(14 June 2015).
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IKalina
Banka

Urodzita sie w Dabrowie Gdrniczej (1989). Absolwentka Wydziatu Ceramiki

i Szkta wroctawskiej Akademii Sztuk Pieknych. Od 2013 roku jest asystentka
w Pracowni Szkta w Architekturze oraz Pracowni Witrazu Akademii Sztuk Piek-
nych we Wroctawiu, prowadzonej przez prof. nadzw. Ryszarda Wieckowskiego.
Zrealizowata sze$¢ wystaw indywidualnych oraz wzieta udziat w kilkudziesieciu
wystawach szkta i malarstwa w kraju i za granica. Jest laureatka kilkunastu
konkursow zaréwno krajowych, jak i miedzynarodowych z zakresu szkta,
designu, grafiki i malarstwa. W 2013 roku otrzymata nagrode Prezydenta
Miasta Dabrowy Goérniczej za osiagniecia w dziedzinie twdrczosci artystycznej
oraz Stypendium Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego Mtoda Polska.
Jej dziatania projektowo-artystyczne balansujg na pograniczu projektowania
szkta, grafiki, malarstwa. W swoich projektach stara sie wychodzi¢ poza ramy
dotychczasowego postrzegania szkta, czesto ukazujgc tradycyjne techniki
w zupetnie nowym wspdtczesnym kontekscie.

W kolekcji ORNA-METY perfekcyjnosc krysztatowej masy szklanej zostata
zaburzona poprzez dodanie tlenkow otowiu przed wdmuchaniem gorgcej
masy szkta do drewnianej formy. Sktadniki te odgrywajg wazng role w wytopie
szkta krysztatowego, dzieki czemu jest ono klarowne, btyszczgce i efektownie
rozszczepia swiatto. Potgczenie gorgcej wytopionej masy szklanej z tlenkami
otowiu na ostatnim etapie - wdmuchiwania szkta do drewnianej formy -
dato mozliwosc stworzenia na wazonach unikatowych ,ornamentow”, ktore
zaburzyty obraz postrzegania perfekcyjnie przejrzystego szkta krysztatowego.

Cksperyment



ORNA-METY, 2018

szkto dmuchane, techhika wtasna / blown glass, self-devised technique

fot. / photo Dzikie Studio

Born in Dabrowa Gérnicza (1989). She studied at the Faculty of Ceramics

and Glass, Academy of Fine Arts in Wroctaw. Since 2013, she has been
a research-and-teaching assistant in the Glass in Architecture Studio as well
as the Stained Glass Studio at the Academy of Fine Arts in Wroctaw, run by
associate professor Ryszard Wieckowski. Her works have been exhibited at
six solo shows, as well as at several dozen expositions of glass and painting
at home and abroad. She has won more than ten national and international
competitions dedicated to glass, design, printmaking, or painting. In 2013,
she received the Artistic Achievement Award given the Mayor of the City of
Dabrowa Gdrnicza, and the Mtoda Polska grant from the Minister of Culture
and National Heritage. Her designing/artistic practices are located at the
crossroads of glass design, printmaking, and painting. With her projects
she strives to adopt a novel approach to glass, frequently revealing a new
contemporary context for traditional techniques.

In the ORNA-METY collection, the perfection of crystal glass has been disturbed
by adding lead oxides before blowing molten glass into the wooden mould.
These components play an important role in the production of crystal glass,
making it clear and glossy, and causing dispersion of light. Combining hot
molten glass with lead oxides at the last stage - while directing glass into
a wooden mould - created unique ‘ornaments’ on the vases, questioning the
perception of crystal glass as perfectly transparent.

Experiment
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Smog, 2018

szkto'dmuchane /blown glass y . szkto dmuchane, malowane / painted blo

fot. / photo Dzikie Studio fot. fphoto D Studio
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Katarzyna
llarasym

Urodzita sie we Wroctawiu (1978). Ukoriczyta Autorskie Liceum Artystyczne

we Wroctawiu. Absolwentka wroctawskiej Akademii Sztuk Pieknych im.
Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu, Wydziatu Ceramiki i Szkta, w pracowni
prof. Matgorzaty Dajewskiej i prof. Zbigniewa Horbowego. Stypendialne
rezydencje podczas studiow we Lwowie i Bilbao. Przez dwa lata uczyta sie takze
w Fundacié Centre del Vidre w Barcelonie, byta rowniez stypendystka OFF
Massana w Barcelonie. Pracowata w wielu pracowniach szkta artystycznego
w Barcelonie. Obecnie mieszka we Wroctawiu i zajmuje sie twdrczoscia
w swojej pracowni Przezroczysta. Jednoczesnie prowadzi szkolenia z fusingu
i formowania szkta na palniku gazowym.

W ciggtej pogoni z czasem znajduje momenty refleksji nad (swojg?) przemi-

Jalnoscig. Fascynuje mnie i nurtuje nietrwatosc jakiejkolwiek materii, uczuc,
emocji... Kruchosc szkta jest dla mnie najwazniejsza. Dlatego wiele z moich
realizacji szklarskich powstato tylko na jedng wystawe. W mojej tworczosci
nieustannie powracam do tej samej tematyki: czasu - | pomatu ucze sie
umierac. E ma ho!

Cksperyment



Born in Wroctaw (1978). She attended the Authorial Secondary Art School in

Wroctaw, and studied at the Faculty of Ceramics and Glass, in the studio
run by Prof. Matgorzata Dajewska and Prof. Zbigniew Horbowy, Eugeniusz
Geppert Academy of Fine Arts in Wroctaw. As a student, she stayed in Lviv
and Bilbao as an artist-in-residence. She spent two years studying at the
Fundacié Centre del Vidre, and received a grant from the OFF Massana,
both in Barcelona. She worked in many art glass studios there. She currently
lives in Wroctaw, running her own studio called Przezroczysta [Transparent].
She teaches courses in fusing and lampworking.

In continual chase with time | come across moments of reflection upon (my?)
transience. | am fascinated and intrigued by impermanence of all matter,
feelings, emotions... The fragility of glass is the most important to me. For this
reason many of my works in glass were made for one exhibition only. In my
work one theme tends to recur: time, and slowly | am learning to die. E Ma Ho!

Experiment
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ILLOLA

Aleksandra Stencel (PL) i Patrik Illo (SK) to duet projektantéw wspdtpracujacych
pod nazwa ILLOLA. Pracuja gtéwnie ze szktem dmuchanym - wspdtpracujac
z wykwalifikowanymi mistrzami szkta - réznymi tradycyjnymi technologiami
dekoracyjnymi hut szkta na Stowacji i w Czechach, ktdre staraja sie odkrywac
na nowo i zastosowac do ich wspdtczesnych projektéw. Jako para tworza
bardzo dekoracyjne przedmioty, osobno ich podejscie do projektowania jest
raczej minimalistyczne.

Aleksandra Stencel urodzita sie w Mikotowie (1987). Ukonczyta wzornictwo
na Wydziale Form Przemystowych Akademii Sztuk Pieknych w Krakowie,
studiowata szkto na Wydziale Sztuk Uzytkowych Wyzszej Szkoty Sztuk Piek-
nych w Bratystawie. Od 2013 roku wspdtpracuje z huta szkta Rona na Stowacji.

Patrik Illo urodzit sie Powaskiej Bystrzycy na Stowacji (1973). Artysta sztuk
wizualnych i cieszacy sie miedzynarodowym uznaniem projektant szkta.
Wspdtpracowat i wspdtpracuje z duzymi hutami szkta na Stowacji, w Czechach
i Polsce; w latach 2006-2009 byt gtéwnym projektantem polskiej huty szkta
Krosno S.A., od 2008 roku jest zewnetrznym gtdwnym projektantem stowackiej
huty szkta Rona a.s.

Kazdy nasz nowy projekt jest eksperymentem - ideowym, technologicznym,
estetycznym itp. Na plenerze pracowalismy nad wiekszq liczbg projektow:
kazdy na wtasnym, jak rowniez na jednym wspolnym. Aleksandra ekspery-
mentowata z ksztattowaniem szkta przy pomocy formy wykonanej na bazie
wtasnej twarzy, ktorg wyrobiono technologig frezowania CNC. Patrik
wytwarzat obiekty z ekspresyjnymi strukturami, ktore powstaty z kombinacji
szkta i szklarskiego zestawu (,First of All Vase”, ,Poison soup”). Jego drugi
projekt parafrazowat tradycyjng technike szlifowania szkta (,Undressing”).
We wspdlnym projekcie potgczyli autorskie podejscia i wytworzyli wspdlng
instalacje - obiekty-twarze na pograniczu abstrakcji.

fot. / photo Dusan Kochol
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Aleksandra Stencel (PL) and Patrik Illo (SK) are a designer duo known as ILLOLA.
They work mostly with blown glass - cooperating with experienced glass-
blowers - applying various traditional technologies of decorating developed
in Slovakian and Czech glass factories, trying to rediscover and use them in
contemporary projects. Their works produced as a duo are most decorative,
while working individually they tend to adopt a rather minimalist approach
to design.

Aleksandra Stencel was born in Mikotéw (1987). She studied design at the
Faculty of Industrial Design, Academy of Fine Arts in Krakéw, and glass at the
Department of Applied Arts, Academy of Fine Arts and Design in Bratislava.
She has been collaborating with the Rona glassworks in Slovakia.

Patrik Illo was born in Povazskéa Bystrica in Slovakia (1973). A visual artist and glass
designer of international renown. He has collaborated with large glassworks
in Slovakia, the Czech Republic and Poland; from 2006 to 2009 he was the
chief designer at the Polish Krosno S.A. glassworks, and since 2008 he has
been the chief external designer for the Slovakian Rona a.s. glassworks.

Every project we launch is experimental - in terms of ideas, technology,
aesthetics, etc. At the open air session we were involved in a number of
projects: either of us was carrying out an individual one, and we were also
doing one together. Aleksandra was exploring glass formation by applying
a mould she had modelled on her own face, produced with the CNC machining
technique. Patrik created expressive structures made by combining glass
and glass batch (First of All Vase, Poison Soup). His second project was
a paraphrase of the traditional technique of sanding glass (Undressing).
Their joint project united the two individual approaches and the installation
it led to involved objects-faces bordering on abstraction.

Experiment



Ophelia, 2018 (Aleksandra Stencel) Ophelia, 2018 (Aleksandra Stencel)

szkto dmuchane / blown glass szkto dmuchane / blown glass
fot. / photo Lukés Moravsky fot. / photo Lukés Moravsky
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Ophelia, 2018 (Aleksandra Stencel)

szkto dmuchane / blown glass

fot. / photo Lukés Moravsky



Undressing, 2018 (Patrick Illo)
szkto dmuchane, szlifowane / blown and cut glass
fot. / photo Lukés Moravsky

sle] o1



Poison Soup, 2018 (Patrick Illo)

szkto dmuchane, technika wtasna / blown glass, self-devised technique

fot. / photo Lukés Moravsky

Bez tytutu / Untitled, 2018 (Aleksandra Stencel, Patrick Illo)
szkto dmuchane, technika wtasna / blown glass, self-devised technique

fot. / photo Lukas Moravsky
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llarius=
Labinsk

Urodzit sie we Wroctawiu (1967). Ukoriczyt wroctawskie Liceum Plastyczne, specja-

lizacja: wyroby artystyczne z metalu (1986). W latach 1988-1993 studiowat
w Katedrze Szkta na Akademii Sztuk Pieknych we Wroctawiu, gdzie uzyskat
dyplom z wyrdznieniem w Pracowni Projektowania Szkta prof. Zbigniewa
Horbowego i prof. Matgorzaty Dajewskiej. Od 1994 roku asystent w macierzy-
stej pracowni (obecnie prowadzonej przez prof. Matgorzate Dajewska). Tytut
doktora obronit w 2003 roku. Dwukrotnie petnit funkcje kierownika Katedry
Szkta w Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu.
Zajmuje sie szktem artystycznym i uzytkowym. Animator kultury. Od wielu lat
zajmuje sie promocja sztuki szkta we wszelkich jej przejawach. Kurator i orga-
nizator ponad czterdziestu imprez i prezentacji zwigzanych z ta dyscyplina
artystyczna. Autor dwdéch miedzynarodowych projektéw, odbywajacych sie juz
od wielu lat: Ekoglass - promujgcego tradycje szklarskie Gor Izerskich, oraz
Strefy Szkta - cyklu imprez dajacych mozliwos¢ wspdtpracy mtodym adeptom
sztuki szkta z wybitnymi osobowosciami tej dziedziny. W latach 2008-2013
zrealizowat projekt powstania huty szkta we wroctawskiej akademii - marzenie
swojego mistrza, profesora Zbigniewa Horbowego. Mariusz kabinski brat
udziat w ponad 100 wystawach w Polsce i na $wiecie (Czechy, Chiny, Dania,
Japonia, Maroko, Niemcy, Finlandia, Francja, Holandia, Szwecja, Ukraina,
Witochy). Jego szklane obiekty znajduja sie w kolekcjach prywatnych oraz
w zbiorach muzedw w Polsce, Chinach i Niemczech.

Powstata na plenerze instalacja z czarnego szkta ,Oczy czarne” wchodzi
w interakcje z otoczeniem, 21 czarnych kul multiplikuje znieksztatcone odbicia,
czesto zanikajgce przy zmiennych warunkach atmosferycznych. W zaleznosci
od uktadu kompozycyjnego, nadaje nowe konteksty miejscom, ludziom
i sytuacjom, zatracajgc swojg nieprzezroczystosc.

Cksperyment



Born in Wroctaw (1967). He attended the Secondary Art School in Wroctaw,
specialising in metal art, finishing his education there in 1986. From 1988 to
1993 he studied at the Glass Department of the Eugeniusz Geppert Academy
of Fine Arts in Wroctaw, graduating with distinction from the Glass Design
Studio run by Prof. Zbigniew Horbowy and Prof. Matgorzata Dajewska. Since
1994, he has been working as a research-and-teaching assistant at the same

s B S SER S ol b SRS studio (now headed by Prof. Matgorzata Dajewska). He obtained his PhD in t

_ _:, e i & 2 B 2 2003. He has been the head of the Glass Department at the Eugeniusz Geppert g
> g : B P e Academy of Fine Arts in Wroctaw twice. He creates art glass and glassware. é’_
: “ & / T s 3 ; 3 B : A cultural animator. He has been promoting art glass in all its manifestations u

bicrs, e g o T S . - =5 for years. A curator and organiser of over forty events and exhibitions related
i pu i e T TR T R Y to this artistic discipline. The initiator of two international projects which

have been running for years: Ekoglass - promoting tradition of glassmaking
. : . % in Izera Mountains, and Strefa Szkta - a cycle of events offering young glass
el & : o e, T e Ea S e, e Ry A S artists a chance to cooperate with eminent personalities. From 2008 to 2013
7 A, . it i R p E ' he managed to carry out a project involving setting up a glassworks at the
Academy in Wroctaw, thus fulfilling the dream of his master, Prof. Zbigniew
Horbowy. Mariusz kabinski has taken part in more than 100 exhibitions in
; Poland and abroad (the Czech Republic, China, Denmark, Japan, Morocco,
e < o : ; 3 Germany, Finland, France, the Netherlands, Sweden, Ukraine, Italy). His

ity 3 : : : glass objects feature in private and museum collections in Poland, China
A : 3 N o and Germany.

s e : Te 3 ek P p, Created at the open-air session, the installation Black Eyes made of black
> R e e 2l R P glass interacts with the surroundings; 21 black balls multiply distorted
: qai s . _-m : Frnps: T : 3 reflections which often disappear in accordance with atmospheric conditions.
¥ 4 3 Ry v AR Depending on the arrangement, it provides new contexts to places, people
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Oczy czarne Vi Bldo_k Eyes, 2018
cia-m?'_szwo dfuchane / blown black glass

5 fot. / phote Stanistaw Sielicki



/

arne szkto dmuchane / blown black glass

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Oczy czarne / Black Eyes, 2!

rne szkto dmuchane / blown black glass

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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szardl
Icckoviski

Urodzit sie w Przemys$lu (1952). W latach 1972-1977 studiowat w PWSSP

we Wroctawiu. W 1977 roku uzyskat dyplom z wyréznieniem na Wydziale
Ceramiki i Szkta. Prace dydaktyczna rozpoczat w 1981 roku jako asystent prof.
Ludwika Kiczury w Katedrze Szkta. W latach 1980-1988 byt zwigzany z hutg
szkta artystycznego oraz pracownig witrazy INCO we Wroctawiu. Od roku 1992
jest pracownikiem dydaktycznym w Katedrze Szkta Akademii Sztuk Pieknych
we Wroctawiu, gdzie prowadzi Pracownie Witrazu i Szkta w Architekturze,
obecnie zatrudniony na stanowisku profesora nadzwyczajnego. W latach
1997-2005 byt pedagogiem szkoty Opus-Art w Sosnowcu, gdzie prowadzit
pracownie witrazu. Brat udziat w ponad trzydziestu wystawach zbiorowych
w Europie. W pracy artystycznej zajmuje sie m.in. projektowaniem i realizacja
witrazy, szkta w architekturze oraz szkta unikatowego. Jego realizacje znajduja
sie w wielu obiektach sakralnych i rezydencjach prywatnych w Europie.

Zrealizowana instalacja ,,Zwigzki” jest potgczeniem elementow szkta - wyko-
nanego metodg hutniczqg. szkto dmuchane - i drewna. Element wigzgcy catg
kompozycje to sznur, ktory odwotuje sie do ,nici porozumienia” w relacjach
miedzyludzkich. Formy szklane, biate, czarne i bezbarwne obrazujg rozno-
rodnosc ludzkich charakterow, a catosc stanowi przestrzenng graficzng
kompozycje w dowolnej konfiguracji.

Cksperyment



Born in Przemysl (1952). From 1972 to 1977 he studied at the State High School
of Visual Arts in Wroctaw. In 1977 he graduated with distinction from the
Faculty of Ceramics and Glass. In 1981 he started teaching as an assistant to
Prof. Ludwig Kiczura at the Department of Glass. From 1980 to 1988 he was
associated with the glassworks and stained glass studio INCO in Wroctaw.
Since 1992 he has been teaching at the Department of Glass, Academy of Fine
Arts in Wroctaw, where he runs the Stained Glass and Glass in Architecture
Studio, now as associate professor. From 1997 to 2005 he ran the stained
glass studio at the Opus-Art School in Sosnowiec. He has participated in
more than three hundred group exhibitions in Europe. His creative practices
mainly involve designing and producing stained glass, glass in architecture
and unique glass pieces. His works can be found in many sacral objects and
private residences in Europe.

The installation called Connections combines elements of blown glass and
wood. The element that encloses the composition is twine, a reference to the
"thread of communication” in interpersonal relations. Glass forms, white,
black and colourless, reflect the variety of human types, and the whole piece
constitutes a spatial composition in any configuration.

Instalacja Zwigzki / Installation Connections, 2018
szkto dmuchane, sznurek, drewno / blown glass, twine, wood

fot. / photo Ryszard Wieckowski
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Instalacja Zwigzki / Installation Connections, 2018

szkto dmuchane, sznurek, drewno / blown glass, twine, wood

fot. / photo Ryszard Wieckowski
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Igor
\'/ojcik

Urodzit sie w Szczecinie (1968). Mieszka i pracuje we Wroctawiu. Dyplom

uzyskat w 1993 roku w Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta
we Wroctawiu z projektowania szkta w pracowni prof. Henryka Wilkowskiego
i zmalarstwa w pracowni prof. Aleksandra Dymitrowicza. Tworzy w dziedzinie
szkta, malarstwa, fotografii i rzezby. Na poczatku lat 90. XX w. byt cztonkiem
grup artystycznych: Karuzela Braders, Gabinet Operacji Plastycznych oraz
rockowej alternatywnej grupy muzycznej Potawiacze Peret z Odry. Obecnie jest
cztonkiem grupy tworczej Silesium. Zaproponowat dwie koncepcje artystyczne:
»spekulacjonizm intuicjonistyczny” i ,sztuka zjawiskowa”. Od 1993 roku tworzy
cykl prezentacji artystycznych (malarstwo, instalacje, szkto) pn. Postindu-
strium, a od 1990 - cykl obrazéw, rysunkow i szkiet Mechabiotyle, w ktérych
ukazuje futurologiczne wizje przenikania sie rzeczywistosci mechanicznej
i biologicznej. Brat udziat w ponad 100 wystawach zbiorowych i grupowych
w Polsce, w Niemczech, Czechach, na Stowacji i we Wtoszech oraz w USA,
a takze zrealizowat 17 wystaw indywidualnych. Wyktada na uczelniach,
organizuje wystawy, promuje kulture i sztuke poprzez organizacje licznych
festiwali, interesuje sie konserwacja i restauracja malarstwa. W 2007 zostat
odznaczony Krzyzem Oficerskim Orderu Polonia Restituta.

~Eksperyment” to z jednej strony poszukiwanie nowego, z drugiej - odkrywanie
swojego wnetrza. Tego, co artysta ma ukryte w sobie. Czasem dochodzimy do
celu odnalezienia jeszcze niezaistniatego, innym razem metodq spekulacji iscie
laboratoryjnej odkrywamy to, co jest, a byto tylko niepoznane. ,Eksperyment”
to takze powroty do starych formut, ale w nowym kontekscie i uktadzie. Sztuki
bez eksperymentu nie ma.

Cksperyment



Remer toastowy Roza / Rose toast goblet, 2018

szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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VAl

Born in Szczecin (1968). He lives and works in Wroctaw. In 1993, he obtained

his diploma at the Eugeniusz Geppert Academy of Fine Arts in Wroctaw
in Glass Design in Prof. Henryk Wilkowski’s studio and in Painting in Prof.
Aleksander Dymitrowicz’s studio. He works in glass, painting, photography
and sculpture. In the early 1990s he was a member of two artistic groups:
Karuzela Braders and Gabinet Operacji Plastycznych, and played in
an alternative rock band called Potawiacze Peret z Odry. Today he is a member
of the creative group Silesium. He has come up with two artistic concepts:
“intuitionist speculationism” and “phenomenal art.” Since 1993, he has been
working on a cycle of artistic presentations (painting, installation, glass)
called Postindustrium, and since 1990 on a cycle of paintings, drawings and
glass pieces titled Mechabiotyle, containing futurologist visions of mutually
pervading mechanical and biological realities. He has participated in more
than 100 group and solo exhibitions in Poland, Germany, the Czech Republic,
Slovakia and lItaly as well as in the U.S., and staged 17 individual shows.
He teaches, organizes exhibitions, promotes culture and the arts by organizing
various festivals; he is interested in conservation and restoration of paintings.
In 2007 he was awarded the Knight Officer’s Cross of the Order of Polonia
Restituta.

Experiment is on the one hand searching for something new, and on the other
- discovering one’s inner self. What is hidden within the artist. We sometimes
accomplish the objective of finding what has not yet come into existence,
and sometimes by following the method of nearly laboratory speculation
we uncover what exists but has not been known before. Experiment also
involves returns to old formulas, but in a new context and arrangement.
There is no art without experimentation.

Experiment



Kieliszki do wypalanek, kolekcja Réza / Eau de vie glasses, Rose collection, 2018 Kieliszki do szampana, kolekcja Roza / Champagne glasses, Rose collection, 2018

szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass

fot. / photo Stanistaw Sielicki fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Mechabiotyle, 2018

szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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| lagcdalena
\'loclarczyk

Urodzita sie w Tarnowskich Gérach (1988). W 2015 ukoriczyta studia magisterskie

w Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu - kierunek
sztuka i wzornictwo szkta na Wydziale Ceramiki i Szkta. W roku 2015 zostata
zatrudniona na stanowisku asystentki w Il Pracowni Szkta Artystycznego,
prowadzonej przez prof. Barbare Zworska-Raziuk oraz adiunkta Dagmare
Bielecka. W 2016 ukoniczyta drugie studia magisterskie o specjalnosci projek-
towanie graficzne i nowe media na Wydziale Nauk Spotecznych Uniwersytetu
Opolskiego - kierunek edukacja artystyczna w zakresie sztuk plastycznych.
Oprocz pracy we wroctawskiej Akademii Sztuk Pieknych podejmuje rowniez
liczne dziatania fotoreporterskie, dokumentujace wydarzenia kulturalne w tej
uczelni. Obszarem jej zainteresowan jest taczenie szkta z réznymi materiatami,
zaréwno w dziedzinie artystycznej jak i projektowania uzytkowego, a takze
dziatania z zakresu sztuk wizualnych, fotografii i nowych mediéw. Prace
znajduja sie w zbiorach Dolnoslaskiego Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych.
Podczas procesu twérczego poszukuje réwnowagi w zderzeniu przeciwienstw
- szczegolnie Swiatta i cienia - oraz petnej przestrzeni, przejrzystej szklanej
materii i struktury matowe;.

Podczas artystyczno-badawczych zmagari i eksperymentow w pogtebianiu
autorskich metod ksztattowania szkta hutniczego, dzieki realizacji w Hucie
Szkta Martin Stefdnek w Desnej, miatam okazje nauczyc sie nowej technologii,
zapobiegajgcej zjawisku implozji w ksztattowanych na gorgco formach
szklanych.

Cksperyment



Intro, 2018

szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass

fot. / photo Magdalena Wodarczyk
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Born in Tarnowskie Gory (1988). In 2015, she received her MA in Glass Art and

Design, Faculty of Ceramics and Glass, Eugeniusz Geppert Academy of Fine
Arts in Wroctaw. Since 2015 she has been working as assistant at the Second
Studio of Glass Design run by Prof. Barbara Zworska-Raziuk and assistant
professor Dagmara Bielecka. In 2016, she obtained her MA in Graphic Design
and New Media at the Faculty of Social Sciences, University of Opole - visual
arts education. Aside from her work at the Academy of Fine Arts in Wroctaw,
she is also active as a photojournalist, documenting cultural events occurring
at the Academy. Her interests include joining glass with other materials, both
in art and design, visual arts, photography and new media. Her works are
featured in the collection of the Zacheta Lower Silesian Fine Arts Association.
In the creative process she seeks harmony in the clash of opposites, mostly
light and shadow, as well as spacious clear glass and matt structure.

During my artistic explorations and experiments aimed at developing authorial
methods of blowing glass, performed at the Martin Stefanek Glass Factory
in Desnd, | had the chance to learn a new technology preventing implosion
of hot blown glass.

Experiment



Intro, 2018

szkto dmuchane, barwione / blown and coloured glass

fot. / photo Magdalena Wodarczyk
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Joanna Bujak, Klaudia Dobek, Aneta Kilinska,
Dominika kaska, Emilia Marcjasz, Katarzyna Pilic
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Joanna
Bujak

Urodzita sie w Wejcherowie (1996). Absolwentka Liceum Plastycznego w Gdyni
Ortowo, specjalizacja: metaloplastyka. Studentka Akademii Sztuk Pieknych im.
Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu na kierunku: sztuka i wzornictwo szkta.

W swoich projektach i pracach odnosze sie gtdwnie do natury. Przyroda
w swej tajemniczej prostocie dostarcza mi wiele inspiracji, ktore wykorzystuje
w pracy tworczej. W szczegdlnosci znaczqgce i bliskie jest dla mnie morze,
poniewaz miatam z nim czesty kontakt. W dziecinstwie wyjazdy z rodzicami,
nastepnie liceum, usytuowane nad samym brzegiem Battyku. Codzienne
widywanie morskiego pejzazu zaowocowato w formie dyplomu licealnego, ale
i na studiach - w szklanej instalacji. Cenie prostote, spojnosc i minimalizm,
dlatego staram sie, aby byty to wyznaczniki moich prac. W szkle uimuje mnie
transparentnosc materiatu i wszelakie niuanse wizualne, zatamania swiatta,
ktore pozornie nieistotne - majg znaczenie. Czesto tgcze rozne materiaty,
dlatego tez zajmuje sie ceramikg oraz bizuteriq.

Cksperyment
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Born in Wejcherowo (1996). She attended the Secondary Art School in Gdynia
Ortowo, specialising in metalwork. Student of Glass Art and Design at the
Eugeniusz Geppert Academy of Fine Arts in Wroctaw.

My projects and works draw mostly from nature. | find the mysterious simplicity
of nature highly inspirational for my creative work. | feel a great affinity with
the sea because | have had a lot of contact with it. Holiday trips with my
parents when | was a child, then the secondary school right on the Baltic
coast. The seascape | watched on a daily basis affected my diploma work
at the secondary school, but also at the university - my glass installation.
I value simplicity, integrity and minimalism and I try to make them the core of
my work. What I like about glass is its transparency and all visual nuances,
refraction, which - seemingly insignificant - are meaningful. | tend to unite
various materials, and | also work in ceramics and jewellery.

Misa / Bowl, 2018

Bez tytutu / Untitled, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Joanna Bujak

Experiment



Pingwiny / Penguins, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Joanna Bujak
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Klaudia
Dobck

Urodzita sie w Zarach (1997). Absolwentka Ogdlnoksztatcacej Szkoty Sztuk
Pieknych w Zielonej Gorze. Studentka Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza
Gepperta we Wroctawiu na kierunku: sztuka i wzornictwo szkta.

Podczas pleneru ,Eksperyment” udato mi sie zrealizowac dwa autorskie
projekty. ,Serendipity” - dmuchane do formy szklane obiekty w ksztatcie
zdeformowanych wrzecion, oraz ,Trullo”, inspirowane Wtoskg architekturg
regionu Apulia, zrealizowane w Hucie Szkta Krysztatowego Julia w Piecho-
wicach. A takze zestaw szklanych spirali ,,Horns”, wykonany w Lesnej Hucie
w Szklarskiej Porebie.

Cksperyment
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Born in Zary (1997). She attended the Secondary Art School in Zielona Géra.

Student of Glass Art and Design at the Eugeniusz Geppert Academy of Fine
Arts in Wroctaw.

At the open-air session Experiment | carried out two authorial projects.
Serendipity - objects produced by blowing glass into moulds, reminiscent of
spindles, and Trullo, inspired by architecture in the Italian region of Apulia,
created at the Julia Glassworks in Piechowice. There is also the set of glass
spirals called Horns, produced at the Lesna Huta in Szklarska Poreba.

Serendipity, 2018
szkto dmuchane, klejone, barwione grysami i pudrami szklanymi

blown glass, laminated, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Stanistaw Sielicki

Experiment



Serendipity, 2018

szkto dmuchane, klejone, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, laminated, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Serendipity, 2018
szkto dmuchane, klejone, barwione grysami i pudrami szklanymi

blown glass, laminated, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Ancta
[Kilinska

Urodzita sie w Brzesku (1997). Absolwentka Ogoélnoksztatcacej Szkoty Sztuk
Pieknych w Tarnowie. Studentka Wydziatu Rzezby Akademii Sztuk Pieknych
w Warszawie - Pracownia Rzezby Il prof. Antoniego Janusza Pastwy.

Tworze, bo chce dzielic sie z ludzmi niezwyktymi momentami, ulotnoscig
swq niedoscignionymi... Przez podroze odkrywam cztowieka - zjawisko,
ktdre inspiruje mnie swg nieprzewidywalnosciq, energiq, sitg, niezwyktg
tajemnicag, ktora byt owiewa i jako pierwiastek duchowy tworzy jednosc
z wszechswiatem. Od zawsze interesowata mnie kondycja cztowieka jako
bytu duchowego, poszukujgcego - homoviatora, nieodgadnionego, z nieogra-
niczonymi mozliwosciami. Poszukuje ludzi, dla ktorych nie istnieje stowo
,hiemozliwe”. Chce opowiadac o nich i o tych czesciach swiata, o ktorych
jeszcze niewiele wiemy - niematerialnych jak i materialnych.

Cksperyment



Bez tytutu / Untitled, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, coloured with glass powders and chippings
fot. / photo Stanistaw Sielicki

93 929

Born in Brzesko (1997). She attended the Secondary Art School in Tarnéw. Student
of the Faculty of Sculpture at the Academy of Fine Arts in Warsaw - Prof.
Antoni Janusz Pastwa’s Sculpture Studio Il.

| create to share extraordinary fleeting moments with other people.. As
I travel | discover man - a phenomenon that keeps inspiring me with its
unpredictability, energy, power, unsolved mystery that surrounds existence
and, as a spiritual element, forms a unity with the universe. | have always
been interested in the condition of the human as a spiritual being, searching
- a homo viator, impenetrable, with limitless potential. | look for people who
do not know the word “impossible.” | want to talk about them and about those
places in the world we hardly know - non-material and material.

Experiment



Bez tytutu / Untitled, 2018
szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, coloured with glass powders and chippings
fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Bez tytutu / Untitled, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Stanistaw Sielicki
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Dominika
Laska

Urodzita sie w Stalowej Woli (1996). Absolwentka Liceum Plastycznego im.

Piotra Michatowskiego w Rzeszowie, specjalizacja: ceramika artystyczna.
Studentka Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu
na kierunku: sztuka i wzornictwo szkta. W swoich dziataniach artystycznych
przedstawia zwyczajne obiekty, przedmioty, zamykajac je z wykorzystaniem
szkta. Interesuje sie kwestiami spotecznego odbioru sztuki, historig miejsc
zmienionych pod wptywem czasu i cztowieka. Inspiruja ja stany ludzkiej
psychiki, ich specyfika zachowan, emocjonalizm i sentymentalizm - ,,to, co
w duszy gra’’.

Podczas pleneru ,,Eksperyment” w Hucie Szkta Krysztatowego Julia w Piecho-
wicach zaprojektowatam asymetryczne szklane wazony, ktdre poprzez kontra-
stowy ksztatt walca z bulwiastg brytg oraz dzieki sile ciezkosci stanowig
nietypowe potgczenie. Kolejnym wynikiem eksperymentow sg powstate
w Lesnej Hucie w Szklarskiej Porebie ,,+ akocie” urzekajgce swoimi kolorami,
wykonane metodg dmuchana ciggnienia. Majg one bogatg wielobarwnoscig
stanowic pokuse oraz zachecac widza do oglgdania.

Cksperyment



Wazony / Vases, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Stanistaw Sielicki

Born in Stalowa Wola (1996). She attended the Piotr Michatowski Secondary Art
School in Rzeszéw, specialising in ceramic art. Student of Glass Art and Design
at the Eugeniusz Geppert Academy of Fine Arts in Wroctaw. In her creative
work she focuses on ordinary objects, items, enclosing them with glass. She
is interested in social reception of art and the history of places transformed
by time and humans. She draws inspiration from human psychology, human
behaviours, emotionalism and sentimentalism.

At the open-air session Experiment, at the Julia Glassworks in Piechowice,
I designed asymmetrical glass vases which are rather unusual due to the
contrast between cylindrical shape and bulblike mass, and weight. The results
of my experiments also include Candies with beautiful colours, created in
the Lesna Huta in Szklarska Poreba with the blowing and drawing method.
Their multiple colours are meant to attract viewers.

Experiment



takocie | Candies, 2018

szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi
blown glass, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Dominika kaska
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takocie / Candies, 2018
szkto dmuchane, barwione grysami i pudrami szklanymi

blown glass, coloured with glass powders and chippings

fot. / photo Dominika Laska
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Cmilia
| larcjasz

Urodzita sie we Wroctawiu (1992). Absolwentka Liceum Plastycznego we Wroctawiu

oraz studidéw licencjackich Akademii Wychowania Fizycznego we Wroctawiu.
Studentka Akademii Sztuk Pieknych im. Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu
na kierunku: sztuka i wzornictwo szkta.

Tytut pleneru wyznaczyt mi jasng sciezke dziatania: rob to, czego dotychczas
nie robitas, i to, co zawsze chciatas zrobic. Zawsze podobato mi sie potgczenie
metalu ze szktem. Na rozne sposoby postanowitam to sprawdzic. Potgczytam
Z ptynnym szktem opitki mosigdzu, zamykajac je miedzy warstwami szkta albo
przyklejajgc na zewnetrzng warstwe. Spodziewatam sie wielkiego wybuchu
w piecu, ale ku mojemu zdziwieniu miseczka i szklanka przetrwaty w swojej
bardzo organicznej formie. Kolejnym metalem, ktory mnie zaskoczyt, byto
aluminium, ktdrego temperature topienia okresla sie na 660 stopni. W potg-
czeniu z gorgcym szktem, ktdorego temperatura topienia wynosi 1200 stopni,
lekko sie nadtopito i przykleito do szkta na state. Tak powstat piekny zestaw
trzech wazonow. Postanowitam rowniez postawic sobie wyzwanie nauczenia
sie szlifow. Skorzystatam z mozliwosci zrealizowania naczyn ze szkta krysz-
tatowego, ktdre idealnie nadaje sie do tego typu dziatan. Zaprojektowatam
i wykonatam szlify. Na co dzier pracuje z przezroczystym szktem, ktore lubie
i podziwiam najbardziej, a na plenerze postanowitam zaszalec¢ z kolorami
i dac poniesc sie dzieciecej fantazji. W taki sposob powstaty bardzo malarskie
miseczki i szklanki oraz urocze i zabawne wazony z fretkami.

Cksperyment



Born in Wroctaw (1992). She attended the Secondary Art School in Wroctaw and
graduated with the BA degree from the Academy of Physical Education in
Wroctaw. Student of Glass Art and Design at the Eugeniusz Geppert Academy
of Fine Arts in Wroctaw.

The title of the open-air session determined my work.: do what you have
not yet done, what you have always wanted to do. | have always liked
the combination of metal and glass. | decided to do this in different ways.
| added brass shavings to molten glass, closing them between layers of
glass or fixing them on the outer side. | expected there would be a great
explosion in the furnace, but to my surprise the bowl and the glass survived
in their very organic form. Another metal that astonished me was aluminium
whose melting temperature is believed to be 660 degrees. Combined with
hot glass, whose melting temperature is 1,200 degrees, it melted a bit and
got stuck to glass for good. This is how the set of three beautiful vases came
to be. | also decided to take up the challenge of learning how to cut. | took
the opportunity to create glassware of crystal glass which is ideally suited
for this kind of work. | designed cuts and made them. | usually work with
transparent glass which [ like the most, but at the open-air session | had a try
at colours, letting myself to be carried away by childlike imagination. This
is how the very painterly bowls and glasses, as well as the lovely and funny
vases with ferrets were made.

Naczynia i1l / Glassware | and I, 2018
szkto dmuchane, szlifowane, technika wtasna
blown and cut glass, self-devised technique

fot. / photo Emilia Marcjasz
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Rzemiosto / Craft, 2018

szkto dmuchane, folia aluminiowa, technika wtasna
blown glass, aluminium foil, self-devised technique

fot. / photo Emilia Marcjasz




Katarzyna
Pilic

Urodzita sie w Biatymstoku (1994). Absolwentka Liceum Ogdlnoksztatcacego nr 7
w Biatymstoku, profil: fotografia. Uczeszczata do Liceum Sztuk Plastycznych
w Supraslu, kierunek: tkactwo. Studentka Akademii Sztuk Pieknych im.
Eugeniusza Gepperta we Wroctawiu, kierunek: sztuka i wzornictwo szkta.

Swoich dziatarn nie zamykam w obszarze jednej ptaszczyzny. Pracuje, korzy-
stajgc z roznych technik, czesto odnosze sie do tematdow ze sfery emocjonalnej
- nie jest to jednak regutq. Poruszam zagadnienia zwigzane ze swiattem,
zdarza sie, ze moim gtownym , pretekstem” do wykonania pracy jest kolor lub
konkretne ksztatty. Czesto dziatam intermedialnie, tgczqgc szkto z drewnem,
drutami miedzianymi lub tkaning. W dziataniach plenerowych skupitam sie
gtdwnie na barwach. Wykonatam kolorowe meduzy, kolorem potraktowatam
rowniez szkto uzytkowe - kieliszki zestawione z ,miseczkami”.

Cksperyment



Born in Biatystok (1994). She attended the Secondary School no. 7 in Biatystok,
specialising in photography, and the Secondary Art School in Suprasl, special-
ising in weaving. Student of Glass Art and Design at the Eugeniusz Geppert
Academy of Fine Arts in Wroctaw.

I do not restrict my practices to a single field. | employ a variety of techniques,
frequently relating to emotional sphere - though this is not a rule. | address
questions connected with light, it may be that the main ‘pretext’ for creating
a work is colour or shape. | combine diverse media, glass and wood, copper
wire or fabric. At open-air sessions | focussed on colours. | made colourful
Jellyfish, and | used colour for glassware - glasses with ‘bowls’.

Wspomnienie lata / Summer Memory, 2018

szkto dmuchane, technika wtasna / blown glass, self-devised technique

fot. / photo Katarzyna Pilic

16 "7

Experiment



Kolorowa przyjemnosc / Colourful Delight, 2018

szkto dmuchane / blown glass

fot. / photo Katarzyna Pilic
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Cksperyment

Organizator / Organizer

Osrodek Kultury i Sztuki we Wroctawiu
Instytucja Kultury Samorzadu Wojewddztwa
Dolnoslaskiego

Culture and Art Centre in Wroctaw - Cultural
Institution by the Government

of the Lower Silesian Region

Rynek-Ratusz 24, 50-101 Wroctaw

tel. +48 71 344 28 64,

faks / fax: +48 71 344 28 65

e-mail: sekretariat@okis.pl

Dyrektor / Director

lgor Wojcik

- w % DOLNY
SLASK

OSRODEK KULTURY | SZTUKI INSTYTUCJA KULTURY SAMORZADU
WE WROCLAWIU ~ WOJEWODZTWA DOLNOSLASKIEGO

Dofinansowano ze $rodkéw Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, pochodzacych
z Funduszu Promocji Kultury oraz Budzetu
Wojewddztwa Dolnoslaskiego.

Subsidized by the Minister of Culture and
National Heritage from the Fund for the
Promotion of Culture and from the Budget
of the Lower Silesian Region.

Mecenat / Patronage

Marszatek Wojewddztwa Dolno$laskiego
Marshal of the Lower Silesian Voivodship
Cezary Przybylski

Ministerstwo URZA MARSEALKOWS WORWOOTTWA DOUKGSUASUEGO.
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i [:iie:i‘z';gtwa SLASK
Narodowego. www.umwd.pl

Partnerzy, Wspétorganizatorzy / Partners,
Co-organizers

Solidarnos$¢ Polsko-Czesko-Stowacka / Polish-
Czech-Slovakian Solidarity, Towarzystwo
|zerskie / Jizera Associotion, Stacja Turystyczna
ORLE / Tourist’s Station ORLE, Maloskalska
galerie Josefa Jiry / Josef Jira Maloskalska
Gallery, Muzeum Karkonoskie w Jeleniej Gorze
/ Karkonosze Muzeum in Jelenia Goéra, Centrum
Dziedzictwa Szkta Krosno / Glass Heritage
Centre in Krosno, Instytut Polski w Bratystawie /
Polish Institute in Bratislava, My.Aktivity o.p.s.

Patroni medialni / Media Patrons
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Dyrektor Festiwalu / Festival Director
Igor Wajcik

Kurator artystyczny / Art Curator
Remigiusz Lenczyk

Wspétpraca kuratorska / Collaborating
Curator
Katarzyna Pilic

Artysci / Artists

Kalina Banka, Katarzyna Harasym, ILLOLA
(Patrik Illo, Aleksandra Stencel), Mariusz
kabinski, Ryszard Wieckowski, Magdalena
Wodarczyk (go$¢ specjalny / special guest),
Igor Wéjcik

Studenci / Students
Joanna Bujak, Klaudia Dobek, Aneta Kilinska,
Dominika taska, Emilia Marcjasz, Katarzyna Pilic

Wyktadowcy Sympozjum / Symposium lecturers
Kalina Barka, Patrik Illo, dr Mariusz Labinski,
PHD, Oldrich Palata, Edyta Patro, Aleksandra
Stencel, prof. nadzw. / Assoc. Prof. Ryszard
Wieckowski, lgor Wéjcik

Hutmistrzowie, technolodzy / Glass masters,
technologists

Huty Szkta Krysztatowego Julia w Piechowicach
/ Julia Glassworks in Piechowice, Lesnej Huty
w Szklarskiej Porgbie / Le$na Huta Glassworks
in Szklarska Poreba, Huty Szkta Martin Stefanek
/ Martin Stefanek Glass Studio, Huty Szkta
Novosad & Syn w Harrachovie / Glass Factory
Novosad & Son in Harrachov

Pokazy i warsztaty dmuchania szkta /
Presentation of glassblowing and related
workshop

Kalina Barika, Katarzyna Harasym, ILLOLA
(Patrik Illo, Aleksandra Stencel), Mariusz
tabinski, Henryk kubkowski, Martin Stefanek,
Ryszard Wieckowski, Magdalena Wodarczyk,
Igor Wojcik

Pokazy i warsztaty formowania szkta na palniku
gazowym / Presentation of lampworking and
related workshop

Katarzyna Harasym

Pokazy i warsztaty techniki witrazowej
Presentation of stained glass techniques and
related workshop

Kalina Banka, Ryszard Wigckowski

Pokazy i warsztaty dmuchania szkta na piecu
plenerowym / Presentation of glassblowing with
an outdoor furnace and related workshop

Peter Glosik, Jakub Kwarcinski, Jézef Margol

Wystawy / Exhibitions
16.11-20.12.2018

Muzeum Karkonoskie w Jeleniej Gérze
Karkonosze Museum in Jelenia Géra

ul. Jana Matejki 28, 58-500 Jelenia Géra

18.01 - 31.03.2019

Centrum Dziedzictwa Szkta Krosno
Glass Heritage Centre in Krosno

ul. Blich 2, 38-400 Krosno

25.07 - 23.08.2019

Instytut Polski w Bratystawie

Polish Institute in Bratislava

Nam. SNP 27, 814 99 Bratislava (SK)

Uczestnicy wystaw / Exhibiting artists

Kalina Barika, Joanna Bujak, Klaudia Dobek,
Katarzyna Harasym, ILLOLA (Patrik Illo,
Aleksandra Stencel), Aneta Kilinska, Mariusz
kabinski, Dominika kaska, Emilia Marcjasz,
Katarzyna Pilic, Ryszard Wigeckowski, Magdalena
Wodarczyk (gos¢ specjalny / special guest), Igor
Wojcik

Kurator wystaw / Exhibitions curator
Mariusz tabinski

Redakcja katalogu / Edited by
Mariusz tabinski

Zdjecia / Photos

Kalina Banka, Joanna Bujak, Dzikie Studio,
Katarzyna Harasym, Patrik Illo, Aneta Kilinska,
Dusan Kochol, Mariusz tabinski, Dominika Laska,
Emilia Marcjasz, Luka$ Moravsky, Katarzyna Pilic,
Stanistaw Sielicki, Aleksandra Stencel, Ryszard
Wigckowski, Magdalena Wodarczyk, lgor Wéjcik,
archiwum e-Glass Festivalu / e-Glass Festival
archive

Projekt graficzny i sktad / Design and layout
Karolina Kedzierska
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Monika Ujma
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Kazimiera Kuzborska
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